Benutzerhandbuch

Dr.Dabber.

SWITCH

User Manual

Informationen zur Sicherheit

Dr. Dabber Produkte sind fiir Personen im gesetzlichen Raucheralter bestimmt, nicht fir
Nichtraucher oder Kinder, Frauen, die schwanger sind oder stillen, oder Personen mit
Herzkrankheiten, Bluthochdruck, Hypertonie, Diabetes oder die Medikamente gegen

Depressionen oder Asthma nehmen. Brechen Sie die Einnahme ab und konsultieren Sie einen
Arzt, wenn bei lhnen Missbrauchssymptome wie Ubelkeit, Erbrechen, Schwindel, Durchfall,

Schwéche und schneller Herzschlag oder Bluthochdruck auftreten.
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Lesen Sie das Benutzerhandbuch vollstandig durch,
BEVOR Sie lhren Dr. Dabber SWITCH in Betrieb
nehmen. Eine unsachgemafe Bedienung kann zur
Beschadigung des Gerats, zum Erloschen der
Garantie und zu moglichen Schaden fur den
Benutzer fuhren.Induktionssicherheit

Legen Sie keine fremden metallischen Materialien in die Glasplatte des SWITCH.
Induktionsheizsysteme erwarmen JEDES leitfahige Material, das sich innerhalb der
elektromagnetischen Felder befindet. Verwenden Sie Keramik- oder Glaslade- und

Tupfwerkzeuge, wenn der SWITCH in Betrieb ist.

Bei einem sehr geringen Prozentsatz von Personen kann es zu epileptischen Anféllen oder
Ohnmachtsanfallen kommen, wenn sie bestimmten Lichtmustern oder blinkenden Lichtern
ausgesetzt sind, die bei Personen, die keine Vorgeschichte von Anféllen oder Epilepsie haben,
zuvor unerkannte epileptische Symptome oder Anfalle auslésen kénnen. Wenn Sie oder jemand
in Ihrer Familie an Epilepsie erkrankt sind oder in der Vergangenheit Anfalle jeglicher Art hatten,

konsultieren Sie vor der Anwendung lhren Arzt.

Was ist in der Box?

1. SWITCH-Einheit2
. Batteriepack3
. Glas-Perkolator-Aufsatz4
. Weile Keramik-Induktionsschale (Ol)
5. Schwarzer Keramik-Induktionsbecher (Blatt)
6. Keramischer Blattfilterdeckel7
. Glas-Ladewerkzeug und Vergaser-Zubehor8
. Pinzette mit
umgekehrter Funktion9
. Silikon-Aufbewahrungsbehalter10
. Ladekabel und Adapter11

. Gebrauchsanweisung
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White Ceramic Ceramic Leaf
Induction Cup Filter Cap
(For Gil)

Black Caramic
Battery Pack Glass Percolator Induction Cup
Attachment (For Loose Leaf)

Aluminum Loading Tool

Charging Cable Carb Cap
and adapter With Silicone Seal

Informationen zur Garantie

e Registrieren Sie lhr Dr. Dabber Produkt nach Erhalt Ihres Geréats.
e Besuchen Sie DrDabber.com/Registrierung, um loszulegen!

e Fir dieses Geréat gilt eine 24-monatige Garantie auf die elektronischen Komponenten,

das Akkupaket, das Ladekabel und den Adapter.
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Der SWITCH und die Induktionserwarmung

Dr. Dabber ist stolz darauf, den SWITCH auf den Markt zu bringen, unser erstes
Induktionsheizgerét, das in der Lage ist, Ol oder Blattmaterialien mit préaziser Leistung und

sorgfaltig kalibrierten Temperaturprofilen zu verdampfen.

Der SWITCH wurde von Grund auf in den Vereinigten Staaten von unserem einzigartigen Team
aus Ingenieuren, Wissenschaftlern, Designern und Verdampfer-Experten entworfen und
entwickelt. Das Ergebnis ist ein wirklich einzigartiges Produkt, das die Unzulénglichkeiten behebt,

an die die meisten Menschen bei einem Verdampfergerat gewohnt sind.

Technisch gesehen ist der SWITCH ein Gerat zur gezielten Energiezufuhr, das
elektromagnetische Kopplung nutzt, um Energie in Form eines oszillierenden Magnetfelds in die
Induktionsschalen zu tbertragen. Mit Hilfe moderner Elektronik wird ein hochfrequentes
magnetisches Wechselfeld erzeugt. Das Magnetfeld wird von den Induktionsschalen absorbiert.

Bei diesem Prozess der Absorption des induzierten Magnetfelds entsteht Warme.

Der SWITCH kann die Leistung mit einer Genauigkeit von . 1% steuern. Er moduliert die
Leistung, um die Temperatur der Induktionstopfe wahrend des gesamten Heizzyklus prazise zu
steuern. Diese Heizzyklen werden dann optimiert, um das bestmaogliche Verdampferlebnis zu
erzeugen. Wahrend der Vorheizphase leitet der SWITCH Strom in die Induktionstépfe ein, um sie
unglaublich schnell auf Temperatur zu bringen. Bei den meisten Temperaturprofilen ist das Gerat

innerhalb von 5 Sekunden nach dem Drlicken der "Go"-Taste einsatzbereit.

Durch die Verwendung der Induktionserwarmung hat SWITCH eine Reihe von Vorteilen. Die
Induktionstopfe erhitzen sich deutlich schneller als jede andere derzeit verfligbare Heizmethode.
Sie wurden speziell entwickelt, um eine gleichmafige Temperatur der Heizflache mit weniger
Hotspots zu erzeugen, was einen gleichmafigen Geschmack wahrend des
Verdampfungserlebnisses gewahrleistet. Es gibt keine Zerstauber zu ersetzen. Die Elektronik ist
vollstandig von der Verdampfungsumgebung abgeschirmt, was bedeutet, dass das Gerat
auslaufsicher ist. Es gibt keine elektrischen Verbindungen zum Heizelement, die sich mit der Zeit
abnutzen oder brechen kénnen. All diese Vorteile der Induktionserwarmung wirken zusammen,

um Ihnen ein einzigartiges, prazises und praktisches Verdampfungserlebnis zu bieten.

Es sollte auch erwahnt werden, dass der SWITCH so konzipiert ist, dass er den Sauerstoff aus
der Verdampfungsumgebung reduziert oder eliminiert. Ohne Sauerstoff kann lhr Material nicht

brennen. So einfach ist das. Sauerstoff wird als Oxidationsmittel eingestuft, was bedeutet, dass
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er sich leicht mit anderen Molekilen verbindet und neue, unerwiinschte Verbindungen bildet. Der
Mangel an Sauerstoff wahrend des Verdampfungsprozesses verhindert die Verbrennung und
Oxidation der Dampfverbindungen, was zu einem glatteren Dampf, weniger Abfall und hoherer
Effizienz fuhrt.

Lesen Sie mehr Uber die Funktionen, Vorteile, Wissenschaft und Produktentwicklung von
SWITCH unter www.drdabber.com.

Lernen Sie Ihren SWITCH kennen

Mit Vorsicht zu verwenden. Muss mindestens 18 Jahre alt sein, um es zu bedienen.

Laden Sie das Gerat vor der Verwendung vollstandig auf.

Der SWITCH verflgt Gber einen herausnehmbaren Akku, der sich unter der Grundplatte befindet.
Das Gerat kann verwendet werden, wahrend der Akku geladen wird. Jeder Akku reicht flr bis zu

100 Treffer mit einer vollen Ladung im Blatt- oder Olmodus.

Verwenden Sie nur von Dr. Dabber zugelassene Ladekabel, Adapter oder Akkupacks mit dem
SWITCH. Nicht von Dr. Dabber zugelassenes Zubehor kann das Gerat beschadigen und fihrt

zum Erloschen der Garantie.

Der Betrieb des SWITCH mit anderen als den originalen Dr. Dabber SWITCH Induktionsbechern
kann das Gerat beschadigen oder Kérperverletzungen verursachen und fiihrt zum sofortigen

Erléschen der Garantie.

Die Induktionsbecher werden extrem heif3. Berlihren Sie sie nicht, wenn sie eingeschaltet sind,
und lassen Sie den Induktionsbechern nach dem Betrieb gentigend Zeit zum Abkulhlen, bevor Sie
sie anfassen. Entfernen Sie die Induktionsbecher immer mit der Pinzette mit umgekehrter

Wirkung.

Versuchen Sie nicht, das Gerat ohne den Glaspercolator-Aufsatz zu verwenden.
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SWITCH Anatomie

LED FRONT DISELAY

(=} BUTTOMN

Quick
Start Guide
(Preload Option)

(For oil or leaf)
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Quick
Start Guide
(Oil Mode)

6. Select Ol Mode 0 7. Press (GO) Button 8. Swirl Loading Tool
Around Empty Nall, Place
Carb Cap And Enjoy Vapor

Ein- und Ausschalten des SWITCH

e Schalten Sie den Power-Schalter entweder in den (LEAF)-Modus, um Produkte auf

Blattbasis zu verdampfen, oder in den (OIL)-Modus fiir atherische Ole.

e Wenn Sie den Modus am SWITCH andern, muss der Netzschalter in die Position

"OFF" gestellt werden, bevor Sie in den anderen Modus wechseln.

e Schalten Sie das Geréat aus, indem Sie den Netzschalter wieder in die Mittelstellung

bringen. Die LEDs leuchten cyanfarben auf und werden dann zu schwarz.

e Derinterne Permanentspeicher ermdglicht das Wiedereinschalten des SWITCH und

die Beibehaltung der letzten Leistungseinstellungen in diesem Modus.

Einstellen der SWITCH-
Leistungseinstellungen

e Dricken Sie die Taste (+) oder (-), um die aktuelle Leistungseinstellung anzuzeigen.

e Driicken Sie die Taste (+) oder (-) erneut innerhalb von 5 Sekunden, um die

Leistungseinstellung zu erhéhen oder zu verringern.
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Um die Einstellung sofort zu speichern, driicken Sie die Taste (Go). Wenn die Taste
nicht innerhalb von 5 Sekunden gedriickt wird, wird die Einstellung automatisch

gespeichert.

Nachdem die Energieeinstellung gespeichert wurde, leuchten die LEDs auf der
Vorderseite rosa auf, um den Akkustand des Gerats anzuzeigen. Jede LED steht fir
20% Ladung (z.B.: 5 LEDs stehen fir eine volle Ladung, 1 LED steht fiir 20%
Batterielebensdauer). Rosa blinkende Lichter zeigen an, dass die Batterie weniger als
10% Ladung enthalt. In diesem Fall muss der SWITCH vor dem nachsten Gebrauch

aufgeladen werden.

Verwendung des Olmodus

Flllen Sie den vom Gerat abgenommenen Glaspercolator-Aufsatz mit ein paar Unzen
Wasser (testen Sie den Aufsatz, bevor Sie ihn wieder auf das Gerat setzen, um

sicherzustellen, dass kein Wasser in das Mundstlick spritzt).
Befestigen Sie den Glaspercolator-Aufsatz auf der Glasplatte von SWITCH.
Vergewissern Sie sich, dass der Netzschalter auf der Oleinstellung (OIL) steht.

Stellen Sie mit den Tasten (+) oder (-) die gewlinschte Leistungseinstellung ein. 1
GELBE LED ist fiir das maximale Geschmacksprofil kalibriert und 5 GELBE LEDs

sind fir die optimale Dampfdichte kalibriert.

Setzen Sie die Keramik-Induktionspfanne in die Glasplatte ein. Es ist auch mdglich,

die Keramik-Induktionspfanne vor dem Einsetzen in die Glasplatte vorzuladen.
Bereiten Sie lhr Produkt auf dem Ladewerkzeug vor.
Dricken Sie die Taste (Go).

Die SWITCH-LEDs leuchten beim Aufheizen rot und werden griin, wenn das Gerat
die Temperatur erreicht hat. Im Standardmodus halt das Gerat das Warmeprofil fur
15 Sekunden, woraufhin ein Abkihlmodus folgt, der durch kaskadierende blaue LEDs

angezeigt wird.

Dricken Sie jederzeit die Taste (Go), um den Heizzyklus abzubrechen.
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Wenn das Gerat in den Standby-Modus zurtickkehrt, ist es bereit fiir den nachsten

Heizzyklus.

uSINnG
OIL MODE

OIL PROFILES
DENSE VAPOR

High —

O®

drOabber
SWITCH \ -

OPTIMAL FLAVOR
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Verwendung des Blattmodus

Flllen Sie den vom Gerat abgenommenen Glaspercolator-Aufsatz mit ein paar Unzen
Wasser (testen Sie den Aufsatz, bevor Sie ihn wieder auf das Gerat setzen, um

sicherzustellen, dass kein Wasser in das Mundstiick spritzt).
Befestigen Sie den Glaspercolator-Aufsatz auf der Glasplatte von SWITCH.
Vergewissern Sie sich, dass der Netzschalter auf "LEAF" eingestellt ist.

Stellen Sie mit den Tasten (+) oder (-) die gewlinschte Leistungseinstellung ein. 1
GRUNE LED ist fir das maximale Geschmacksprofil kalibriert und 5 GRUNE LEDs

sind fir die optimale Dampfdichte kalibriert.

Packen Sie den Keramik-Induktionsbecher vollstandig mit Ihrem Blattmaterial ein und
drucken Sie ihn zusammen. Der Keramik-Induktionsbecher kann etwa 0,35 Gramm

aufnehmen.

Setzen Sie den Keramik-Induktionsbecher in die Glasplatte und decken Sie ihn mit

dem Keramik-Blattfilter ab. (Zacken zeigen nach oben)

Dricken Sie die Taste (Go), und setzen Sie die Vergaserabdeckung auf den

Glaspercolatoraufsatz.

Die SWITCH-LEDs leuchten beim Aufheizen rot und werden griin, wenn das Gerat
die Temperatur erreicht hat. Im Standardmodus halt das Gerat das Warmeprofil fur
15 Sekunden, gefolgt von einem Abkiihimodus, der durch kaskadierende blaue LEDs

angezeigt wird.
Dricken Sie jederzeit die Taste (Go), um den Heizzyklus abzubrechen.

Wenn das Gerat in den Standby-Modus zurtickkehrt, ist es bereit flir den nachsten

Heizzyklus.
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Automatischer Abkuhlungszyklus

Der SWITCH kann in einen Kihlzyklus tGbergehen, wenn das Basisgerat zu warm fur

den Betrieb wird.

Der Abkuhlzyklus wird dadurch angezeigt, dass die LEDs auf der Vorderseite

kaskadenférmig blau aufleuchten.
Der Mindestabkihlungszyklus betragt 5 Sekunden.

Die Dauer des automatischen Abkuhlungszyklus hangt von der Innentemperatur des
Gerats ab. Je warmer das Gerat ist, desto langer dauert die Abkiihlung. Diese
Funktion verhindert, dass das Gerat jemals tberhitzt und die hochentwickelte

Elektronik beschadigt wird.
Die maximale Dauer des Abkuhlzyklus betragt 4 Minuten.

Wenn der Abklhlungszyklus durch Ausschalten des Schalters unterbrochen wird,

wird der Abkihlungszyklus beim Wiedereinschalten des Schalters zuriickgesetzt.

Induktionsbecher

Keramische Induktionspfannen sollten erst herausgenommen werden, wenn sie auf

eine sichere Temperatur abgekunhlt sind.

Keramische Induktionsbecher sollten nur mit der Pinzette mit umgekehrter Wirkung

entfernt werden.

Obwonhl sie austauschbar sind, wurde der weille Keramik-Induktionsbecher fiir die
Verwendung mit dtherischen Olen entwickelt, wahrend der schwarze Keramik-

Induktionsbecher fiir Blatter bestimmt ist.

Der SWITCH ist in der Lage zu erkennen, ob eine Induktionsschale vorhanden ist
oder nicht, und beginnt keinen Heizzyklus, wenn keine Induktionskeramikschale

eingesetzt ist.

Der Versuch, den SWITCH mit etwas anderem als den authentischen Dr. Dabber
SWITCH Induktionsbechern zu betreiben, kann das Gerat beschadigen und/oder

Korperverletzungen verursachen und flhrt zum Erléschen der Garantie.

www.canatura.com/de
Copyright vorbehalten



*** DER KRISTALL-INDUKTIONSBECHER MUSS IM KRISTALLMODUS VERWENDET
WERDEN ***

Optionen fur die Standby-Beleuchtung

Der SWITCH verfligt Giber 25 verschiedene Umgebungslichteinstellungen, aus denen
Sie wahlen kénnen, wenn sich das Gerat im Standby-Modus befindet. Einmal
eingestellt, behalt der SWITCH lhre bevorzugte Lichteinstellung bei, bis sie wieder

geandert wird.
¢ Um die Lichteinstellungen zu &ndern, halten Sie die (-)-Taste gedriickt.

e Halten Sie die Taste (-) gedriickt und wechseln Sie durch Driicken der Tasten (Go)

oder (+) durch die Beleuchtungsoptionen.

e Lassen Sie die Taste (-) los, um die ausgewahlte Beleuchtungsoption zu speichern.

1: STEALTH #: PURPLE 5 BLUE 4: CYAN %: GREEN 6:ORANGE  T: YELLOW
B RED a: MAGENTA 10 PIMK 1 WHITE 12 SWEEPING 13: FIREWORKS  14: POPHING
COLORS BUBBLES
15 PULSING 16 """“"'E 17: sSLow 19: SLOW 20: SPIN Df:':ﬂ:
W SLOW SLOW ﬂ.aw ROLL ROLL BOCTOR = it
ROLL SLOW
Z2- 5PIN 25 RANDDOM 24 RANDDM 25 RANDOM
DOCTOR = ROLL = SLOW ROLL = ROLL = FAST
FAST HEDIM

e 1:Stealth (Glasaufsatzbeleuchtung leuchtet nicht)
o 2:lila

e 3:Blau
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4:Cyan

5:Griun

6:0Orange

7:Gelb

8:Rot

9:Magenta

10:Rosa

11:Weily
12:Schwungvolle Farben
13:Feuerwerk
14:Knallende Blasen
15:Pulsierend - Langsam
16:Pulsierend - Schnell
17:Slow Slow Slow Roll
18:Slow Slow Roll
19:Langsam rollen
20:Spin Doctor - Langsam
21:Spin Doctor - Medium
22:Spin Doctor - Schnell
23:Zuféllige Rolle - Langsam
24:Zufallsrolle - Medium

25:Zuféllige Rolle - Schnell

Stealth-Modus

Der Stealth-Modus ist in die Einstellungen der Standby-Beleuchtung integriert.

Im Stealth-Modus leuchtet die SWITCH-Glasplatte nicht und zeigt die Funktionen nur

Uber die LEDs auf der Vorderseite des Gerats an.
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Um in den Stealth-Modus zu wechseln, halten Sie die (-)-Taste gedriickt.

Halten Sie die Taste (-) gedriickt und schalten Sie durch Dricken der Tasten (Go)

oder (+) durch die Beleuchtungsoptionen, bis nur noch die untere LED leuchtet.
Lassen Sie die Taste (-) los, um den Tarnmodus zu bestatigen.

Um den Tarnmodus zu verlassen, wiederholen Sie einfach den oben beschriebenen

Vorgang und wahlen Sie eine andere Beleuchtungsoption.

Selbstreinigender Zyklus

Der SWITCH ist in der Lage, lhre Keramik-Induktionspfanne zu reinigen, indem er
einen Hochenergie-Hitzezyklus durchfihrt, der alle verbleibenden Riickstande in der

Keramik-Induktionspfanne wegbrennt.

Dricken Sie in einem beliebigen Modus die Taste (+) und lassen Sie sie wieder los.

(Funktioniert nicht im Crystal-Modus)

Halten Sie die (+)-Taste gedriickt, bis die Leistungseinstellung den Héchstwert

erreicht hat, und halten Sie sie 5 Sekunden lang gedrtickt.

Lassen Sie die Taste (+) los, sobald die LEDs auf der Vorderseite anfangen, rot zu

leuchten. Dies zeigt an, dass der Hochenergie-Heizzyklus begonnen hat.

Die LEDs auf der Vorderseite zeigen eine Erhéhung der Leistungseinstellung an,
kehren aber nach Abschluss des Selbstreinigungszyklus zur zuvor gewahlten

Leistungseinstellung zurtick.

Dricken Sie jederzeit die Taste (Go), um den Selbstreinigungszyklus abzubrechen.

DER SELBSTREINIGUNGSZYKLUS IST SPEZIELL FUR KERAMIK-INDUKTIONSPFANNEN
KONZIPIERT UND SOLLTE NICHT MIT EINER KRISTALL-INDUKTIONSPFANNE

VERWENDET WERDEN

VERWENDEN SIE DAS GERAT UNTER KEINEN UMSTANDEN, WAHREND ES SICH IM

SELBSTREINIGUNGSZYKLUS BEFINDET.
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Reinigung des Schalters

Vergewissern Sie sich, dass der SWITCH ausgeschaltet ist und dass die Keramik-
Induktionstassen, die Glasplatte und der Glas-Perkolator-Aufsatz vor der Reinigung

abgekuhlt sind.

Die SWITCH-Einheit, die Induktionstassen, der Keramikfilter, die Glasplatte und der
Glas-Perkolatoraufsatz kdnnen mit Isopropylalkohol und Wattestabchen/-tiichern
gereinigt werden. Stellen Sie sicher, dass alle Teile vollstandig getrocknet sind, bevor

Sie das Geréat wieder benutzen.

Der Dr. Dabber Crystal Induction Cup (separat erhaltlich) kann mit Isopropylalkohol

und einem Wattestadbchen gereinigt werden.

Ladung und Batteriemanagement

Der SWITCH kann jederzeit an die Ladestation angeschlossen werden. Das Gerat
verwendet eine Durchgangsladung, die es ermdglicht, den SWITCH zu verwenden,
wahrend er an die Ladestation angeschlossen ist. (Hinweis: Das Gerat funktioniert

nicht, wenn der Akku nicht installiert ist)

Der Batteriestatus wird auf der vorderen LED-Anzeige angezeigt, nachdem eine
Leistungseinstellung ausgewahlt wurde. Die LEDs auf der Vorderseite leuchten rosa,

um den verbleibenden Prozentsatz der Batterie anzuzeigen.

Rosa blinkende Lichter zeigen an, dass der Akku weniger als 10 % Ladung enthalt. In
diesem Zustand muss das Gerat sofort aufgeladen werden. Sobald das Gerat

eingesteckt ist und die rosafarbenen Lichter nicht mehr blinken, kann das Gerat
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verwendet werden. Die Standardladezeiten liegen zwischen 60 und 90 Minuten von

10 % Ladung bis zu einer vollen Batterie.

Um den Akku zu wechseln oder zu ersetzen, drehen Sie die magnetische Grundplatte
und entfernen Sie sie vom SWITCH. Sobald die Grundplatte entfernt ist, positionieren
Sie die Halteklammern auRerhalb des Weges der Batterie und entfernen Sie die

Batterie.

Die Ladestation verfligt Uber eine Kontrollleuchte, die anzeigt, ob das Gerat geladen
wird. Wenn die LED rot leuchtet, wird das Gerat geladen. Wenn die LED grun
leuchtet, ist der SWITCH vollstandig aufgeladen.

Wenn das Ladegerat nicht eingesteckt ist, leuchtet die LED weiterhin grtin.

Erweiterter Modus

Der erweiterte Modus bietet 25 Leistungseinstellungen flr fortgeschrittene Benutzer.

Dieser Modus ist fur diejenigen gedacht, die noch mehr Flexibilitat bei der

Abstimmung auf ihre ideale Einstellung wiinschen.

Um in den erweiterten Modus zu gelangen, stellen Sie den Netzschalter zunachst auf
'OFF".

Halten Sie die Taste (Go) gedriickt und schalten Sie den SWITCH ein, indem Sie
entweder auf (LEAF) oder (OIL) schalten.

Lassen Sie die Taste (Go) los.

Die LEDs auf der Vorderseite leuchten in einem Regenbogen auf und zeigen damit

an, dass sich das Gerat jetzt im erweiterten Modus befindet.
Driicken Sie die Taste (+) oder (-), um die aktuelle Leistungseinstellung anzuzeigen.

Driicken oder halten Sie die Tasten (+) oder (-) erneut, um die Leistungseinstellung

zu erhéhen oder zu verringern.

1 violette LED ist die niedrigste Leistungseinstellung (das Profil entspricht einem
Bereich von 300 Grad).
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1 Orangefarbene LED ist die hochste Leistungseinstellung (das Profil entspricht dem

800-Grad-Bereich).

Warten Sie 5 Sekunden, bis die Energieeinstellung gespeichert ist, oder speichern

Sie die Energieeinstellung sofort, indem Sie die Taste (Go) drticken.

Nachdem die Energieeinstellung gespeichert wurde, leuchten die LEDs auf der

Vorderseite rosa, um den Batteriestand des Gerats anzuzeigen.

Hohere Warmeprofile kbnnen zu einer verklrzten Lebensdauer der Batterie fihren.

RDUANCED
MobDES

ADVANCED PROFILES

DENSE VAPOR

Yellow — . 5

Green —
Cyan —

@ (:é:\/] {étl'_-.;} Blue —

Purple —

dﬂéabber'
SwITEH OPTIMAL FLAVOR

Trainieren Sie Ihre Haltezeit

Mit dem SWITCH konnen Sie die Haltezeit (Dauer, wahrend der das Gerat das

gewinschte Heizprofil halt) im erweiterten Modus einstellen.

Anstatt die Taste (Go) zu driicken, um das Gerat zu verwenden, halten Sie die Taste

(Go) gedrckt.
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Die roten, ansteigenden LEDs leuchten auf und zeigen an, dass sich das Gerat

aufheizt. (Halten Sie die Taste (Go) weiterhin gedriickt)

Wenn das Gerat die Temperatur erreicht, leuchten die LEDs gelb und zeigen damit
an, dass das Gerat die neue Haltezeit aufzeichnet. Halten Sie die Taste (Go)

weiterhin gedriickt, wahrend Sie das Gerat zum Trainieren der Haltezeit verwenden.
Wenn Sie mit der Lange der Haltezeit zufrieden sind, lassen Sie die Taste (Go) los.

Die neu aufgezeichnete Haltezeit wird automatisch im erweiterten Modus

gespeichert.

Die minimale aufnehmbare Haltezeit betragt 5 Sekunden, die langste aufnehmbare

Haltezeit betragt 30 Sekunden.

Kristallmodus (zusatzliches Zubehor
erforderlich)

Aufgrund der Beschaffenheit von Quarzkristall ist ein deutlich anderes Heizprofil
erforderlich, um optimale Dampfdichte und Geschmack zu erzeugen. Dieser Modus

ist speziell fiir den Dr. Dabber Crystal Induction Cup (separat erhaltlich) kalibriert.
Dieser Modus ist nicht fir die Standard-Induktionskeramik-Tasse geeignet.

Um in den Crystal Mode zu gelangen, muss der SWITCH aus dem Advanced Mode

heraus ausgeschaltet werden.

Halten Sie die Taste (+) gedriickt und schalten Sie das Gerat ein, indem Sie den
Netzschalter entweder auf (LEAF) oder (OIL) stellen.

Die LEDs auf der Vorderseite leuchten weif3, um den Kristallmodus anzuzeigen.
Lassen Sie die Taste (+) los.

Wenn die vordere LED-Anzeige regenbogenfarben leuchtet, bedeutet dies, dass sich
das Gerat bereits im Crystal-Modus befand und in den erweiterten Modus
zurlickgekehrt ist. Wiederholen Sie den obigen Vorgang, um wieder in den Crystal-

Modus zu gelangen

Dricken Sie die Taste (+) oder (-), um die aktuelle Leistungseinstellung anzuzeigen.
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Dricken oder halten Sie die Tasten (+) oder (-) erneut, um die Leistungseinstellung

zu erhdhen oder zu verringern.

1 violette LED ist die niedrigste Leistungseinstellung (das Profil entspricht einem
Bereich von 300 Grad).

1 orangefarbene LED ist die hochste Leistungseinstellung (Profil entspricht 800
Grad).

Warten Sie 5 Sekunden, bis die Energieeinstellung gespeichert ist, oder speichern

Sie die Energieeinstellung sofort, indem Sie die Taste (Go) driicken.

Nachdem die Energieeinstellung gespeichert wurde, leuchten die LEDs auf der

Vorderseite rosa, um den Batteriestand des Gerats anzuzeigen.

Dieser Modus ist fur diejenigen vorgesehen, die noch mehr Flexibilitat bei der

Einstellung ihrer Idealtemperatur wiinschen.
Hoéhere Warmeprofile kdnnen zu einer verkirzten Lebensdauer der Batterie fihren.

Um vom Kristallmodus in den Standardmodus zu wechseln, halten Sie die Taste (Go)
gedrickt, wahrend das Gerat ausgeschaltet ist, und schalten Sie das Gerat dann ein,
indem Sie den Netzschalter auf (LEAF) oder (OIL) stellen. Dadurch wird das Gerat im
Standard (LEAF)- oder (OIL)-Modus neu gestartet.

Um vom Kristallmodus in den erweiterten Modus zu wechseln, halten Sie die Taste
(+) gedrickt, wahrend das Gerat ausgeschaltet ist, und schalten Sie das Gerat ein,
indem Sie den Netzschalter entweder auf (LEAF) oder (OIL) stellen. Dadurch wird

das Gerat im erweiterten Modus neu gestartet.

Der Selbstreinigungszyklus ist im Crystal-Modus NICHT verflgbar. Bitte lesen Sie
den Abschnitt "Reinigung des Schalters", um zu erfahren, wie Sie lhren Crystal

Induction Cup reinigen kdnnen.

Fehlersuche

ROT und BLAU blinkende LEDs zeigen an, dass ein interner Fehler in lnrem Gerat
aufgetreten ist. Wenn der SCHALTER in die Sequenz des ROTEN und BLAUEN
Blinkens Ubergeht, schalten Sie das Gerat aus, indem Sie den Netzschalter wieder in

die Mittelstellung bringen und die folgenden Anweisungen befolgen.
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e ROT und GELB blinkende LEDs zeigen an, dass bei lhrem Geréat ein Fehler
aufgetreten ist. Wenn der SCHALTER die Sequenz des ROTEN und GELBEN
Blinkens erreicht, schalten Sie das Gerat aus, indem Sie den Netzschalter in die

mittlere Position bringen und die folgenden Anweisungen befolgen.

e Setzen Sie das Gerat zurlick, indem Sie die magnetische Grundplatte an der
Unterseite des SWITCH drehen und entfernen. Sobald die Grundplatte entfernt ist,
positionieren Sie die Halteklammern aulRerhalb des Weges der Batterie, um das

Batteriepaket herauszuziehen. Halten Sie den Akku 10 Sekunden lang entfernt.

e Legen Sie die Batterie nach 10 Sekunden wieder in das Geréat ein und bringen Sie die
Halteklammern wieder an. Bringen Sie die Grundplatte wieder an und schalten Sie
das Gerat wieder ein. Das Gerat sollte nun wieder normal funktionieren. Wenn die
LED-Anzeige weiterhin blinkt, wenden Sie sich an den Dr. Dabber-Kundendienst, um

weitere Unterstlitzung zu erhalten.

Support-Hotline: 1 (855) 362-3227 Support-E-Mail: support@drdabber.com

Hilfreiche Tipps und Tricks sowie die neuesten Accessoires finden Sie unter www.drdabber.com.
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